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Pagal Teisingumo Teismo procediiros reglamento 98 straipsnio 1 dalj
pateikto praSymo priimti prejudicinj sprendima santrauka

Gavimo data:
2021 m. lapkricio 16 d.

Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas:
@stre Landsret (Danija)

Nutarties dél prasymo priimti prejudicinj sprendimg priémimo'data:
2021 m. spalio 11 d.

Pareiskéja:

Atsakoveé:

Udlandinge- og Integrationsministeriet

Pagrindinés byles dalykas

Skundas #dél, 2017 my, Sausio» 31d. Udlendinge- og Integrationsministeriet
(Imigracijes irhintegracijos ministerija, Danija, toliau — Ministerija) sprendimo,
kuriugwpripazjstama, kad pareiskéja X prarado Danijos pilietybe, panaikinimo ir
prasymas jos atvejl grazinti iSnagrinéti i§ naujo. @stre Landsret (Ryty regiono
apcliacinis teismasyDanija) bylg nagrinéja pirmaja instancija.

Pragymas priimti prejudicinj sprendima susijes su klausimu, ar tai, kad, sulaukusi
22 mety amziaus, pareiSkéja X pagal jstatymag prarado Danijos pilietybe,
prieStarauja SESV 20 straipsniui. Praradusi Danijos pilietybe ji taip pat prarado i$
SESV 20 straipsnio dél Sgjungos pilietybés kildinamg statusg, tod¢l pagrindinéje
byloje negincijama, kad taikoma ES teisé.

PraSymo priimti prejudicinj sprendima dalykas ir teisinis pagrindas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg pateiktas pagal SESV 267 straipsnio antrg
pastraipg ir yra susijes su SESV 20 straipsnio, siejamo su Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos (toliau— Chartija) 7 straipsniu, neseniai iSaiskinty
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2019 m. kovo 12 d. Teisingumo Teismo sprendime Tjebbes ir kt. (C-221/17,
EU:C:2019:189), aiskinimu.

Prejudiciniai klausimai

1.  Arpagal SESV 20 straipsnj, siejamg su [Chartijos] 7 straipsniu, draudziamas
toks wvalstybés narés teisés teisinis reglamentavimas, kaip nagrinéjamas
pagrindinéje byloje, pagal kurj, remiantis jstatymu, sulauk¢ 22 mety amziaus
valstybés narés pilietybe i§ esmes praranda uz Sios valstybés nap€s.riby gime
asmenys, nickada negyvene Sioje valstybéje nar¢je ir joje taip pat negyvene
tokiomis aplinkybémis, kurios rodyty glaudy rysj su Sia valstybe natejtodeél
asmenys, kurie neturi ir kitos valstybés narés pilietybés; pratanda Sajungos
piliecio statusg ir su juo siejamas teises, atsizvelgiant | tai, kad pagrindin€je byloje
nagrinéjamame teisiniame reglamentavime nustatyta, kag:

a) glaudus rySys su valstybe nare preziumuojamas pirmiausiawtada, kai
valstyb¢je naréje bendrai pragyventa vienus metus;

b) jeigu prasymas dél pilietybés iSsaugojimo pateikiamas iki asmeniui sukaks
22 metai, gali biiti suteiktas leidimas iSsaugotinvalstybés narés pilietybe ne
tokiomis grieztomis salygomis;), todel® kompetentingos institucijos turi
iSnagrinéti pilietybes netekime, pasekmes, ir

c) atitinkamam asmeniui sulaukus 22 mety amziaus, prarasta pilietybé gali buti
grazinta tik natiralizacijes.biidu, kuriai keliami tam tikri reikalavimai,
iskaitant reikalavimg nepertraukiamai gyventi valstybéje naréje ilgesnj laika,
taCiau gyvenimo valstyb¢jeynareje laikotarpis gali biiti kazkiek sutrumpintas
buvusiems $i0s, valstybés marés,pilieCiams?

Taikytinos Sgjungos teisés,nuostatos ir teismo jurisprudencija

SESV'20 straipshis

Chartijos\7 straipshis

2029 m.“kovo 12 d. Teisingumo Teismo sprendimas Tjebbes ir kt. (C-221/17,
EU:C:2019:189), visy pirma jo 41, 42 ir 48 punktai, siejami su 9 ir 22 punktais, ir
2010 m.kovo 2 d. Sprendimas Rottmann (C-135/08, EU:C:2010:104)

Nurodytos tarptautinés teisés nuostatos

1997 m. lapkricio 6 d. Europos konvencija dél pilietybés (toliau — Konvencija dél
pilietybés); 7 straipsnio 1 dalies e punktas.
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Nurodytos nacionalinés teisés nuostatos
Iki Sprendimo Tjebbes

Konsoliduotas jstatymas dél Danijos pilietybés (2004 m. birzelio 7d.
konsoliduotas jstatymas Nr.422, toliau— Pilietybés jstatymas). Pagrindingje
byloje ginCijamas sprendimas buvo priimtas remiantis Pilietybés jstatymo
8 straipsnyje nustatyta taisykle dél Danijos pilietybés netekimo pagal jstatyma
sulaukus 22 mety; $is straipsnis suformuluotas taip:

,»8 straipsnis: Uzsienyje gimes asmuo, niekada negyvenes Danijos Karalystéje ir
joje negyvenegs tokiomis aplinkybémis, kurios rodyty glaudy wysj sutDanija,
praranda Danijos pilietybe sulaukes 22 mety amzZiaus, iSskykus atvejus kai délyto
jis tampa asmeniu be pilietybés. Pabégéliy, migranty ir integracijosyreikaly
ministras arba kitas jo jgaliotas asmuo vis delto galifiremdamasis ikl tos datos
pateiktu prasymu, leisti iSsaugoti pilietybe.*

Remiantis Sios nuostatos formuluote darytina iSvada, kad “dviguba pilietybe
turintys uzsienyje gim¢ Danijos pilieciai, dkurie, nérajzgyveng Danijoje ir kurie
Danijoje negyveno tokiomis aplinkybémi§y kutios rodo rys$j su sia $alimi, praranda
Danijos pilietybe sulauke 22 mety amziaus. Vis'deltoyiki sukanka 22 metai tokie
asmenys gali pateikti Ministerijai praSyma del'ju Danijos pilietybes iSsaugojimo.

Si nuostata pirmiausia buvo jtvirtinta®.925 m. ‘balandzio 18 d. jstatyme Nr. 123.
Sia nuostata siekta uzkirsti kelig Danijos*pilietybes perdavimui i§ kartos j kartg
uzsienyje esantiems asmenims, kurie,Danijos nezino ir neturi su ja rysio.

Prasymas dél Danijos pilietybés issaugojimo turi bati pateiktas sulaukus 21 mety,
taCiau iki sukankay, 22ymetai.y Kiek tai susije su praSymo pateikimo laiku,
Ministerija nagringja ptaSymus 18duoti Danijos pilietybés pazyméjima (vadinamaji
»Danijos pilietybés jrodyma “neatsizvelgdama j praSymo pateikimo laikg ir j tai,
ar praSymas pateiktas nesulaukus 21 mety amziaus, pateiktas sulaukus 21 mety,
taciaw, iki “asmeniuisukanka 22 metai, ar jam sulaukus 22 mety amziaus.
Remiantis, Ministerijos ‘praktika, vertinimas dél pilietybés iSsaugojimo turi biiti
atliktas likusskuoumaziau laiko iki sukanka 22 metai, todél, pavyzdziui, praSymai,
pateikti, nesulaukus 21 mety amziaus, gali buti pagrindas iSduoti pilietybés
pazymejimaitik su islyga. Vis délto, kad praSymas biity priimtas, jis turi buti
patetktas asmeniui nesulaukus 22 mety amziaus.

Aplinkrastis dél natiralizacijos (2015 m. spalio 13 d. aplinkrastis Nr. 10873 dél
natiiralizacijos, su pakeitimais, padarytais 2016 m. kovo 16 d. aplinkras¢iu
Nr. 9248):

Pagal Grundlov (Pagrindinis jstatymas arba Konstitucija) 44 straipsnio 1 dalj
uzsienietis gali jgyti pilietybe tik pagal jstatyma (natiiralizacija). Todél buve
Danijos pilieciai, kurie Danijos pilietybe prarado pagal Pilietybés jstatymo
8 straipsnio 1 dalj, i§ esmés turi jvykdyti bendrgsias Danijos pilietybés jgijimo
pagal jstatymg (natliralizacijos) salygas, visy pirma, inter alia, salygas, susijusias
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su ilgalaikiu gyvenimu Salyje, amziumi, savybémis, skolomis valdzios
institucijoms, savarankiSkumu, darbu, dany kalbos mokéjimu ir susipazinimu su
Danijos visuomene, kultiira ir istorija. Vis délto salyga dél gyvenimo Salyje ne taip
grieztai gali buti taikoma buvusiems Danijos pilieiams, kurie Danijos pilietybe
prarado pagal 8 straipsnio 1 dalj; be to, pateikus prasyma, leidimas gyventi Salyje
suteikiamas uzsienieCiui, kuris anksciau turé¢jo Danijos pilietybe, iSskyrus atvejus,
kai tokia teisé buvo atimta kitu pagrindu. Danijos Karalystés Folketingo (Danijos
parlamento) Imigracijos komitetas priima sprendimus dé¢l to, ar gali bati
netaikomos bendrosios salygos dél gyvenimo Salyje ir ar pilietybé gali buti
grazinta.

Po Sprendimo Tjebbes

Po Sprendimo Tjebbes, kuris priimtas 2019 m. kovo 12 d., t. ¥ poytos kai “buvo
priimtas 2017 m. sausio 31 d. sprendimas, ginCijamas_pagrindingje byloje,
2019 m. spalio 11d. informaciniame praneSime W Ministerija, nurodé, kad,
atsizvelgiant  §j teismo sprendima, reikia i§ dalies pakeistiyPilietybes jstatymo
normas, susijusias su Danijos pilietybés netekimu.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, Pilietyb€s’istatymo 8 strajpsnio 1 dalies dabartiné
formuluoté buvo pakeista 2020 m. sausioy28 d. jstatymu Nr. L 63, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Danijos pilietybés jstatymasy Tagiau 8 Straipshis buvo suformuluotas
taip pat, kaip ir anksciau, tik pakeistasyvienas jvardis (dan. ,,som/der). Kita
vertus, parengiamuosiuose dgkumentuose, susijusitiose su $iuo 2020 m. teisés akto
pakeitimu, nurodyta, kad reikalingas paaiSkinimas, nes ten numatyta, kad
nagrinédama praSymus$, dél Danijes pilietybés iSsaugojimg patvirtinanciy
pazyméjimy iSdavime Ministerija turéty atsizvelgti i tam tikrus papildomus
veiksnius, siekiaft Sgjungos, teisésu'pozitriu individualiai jvertinti Danijos
pilietybés, taigimie Sgjunges pilietybes, netekimo poveikj ir visy pirma jvertinti, ar
poveikis yra proporcingas jos netekimo tikslui (t. y. butinybé uztikrinti, kad biity
iSlaikomas “faktinis Danijos pilieCiy ir Danijos rySys). Ministerijos manymu,
Sprendimas, Tjebbesypraktikoje reiskia, kad nagrinéjant pareiskéjo praSyma iSduoti
Danijos,pilictybésyisSsaugojima patvirtinant] pazymejima taip pat reikia atsizvelgti
1_veiksnius,, kutie paseiskéja sieja su kitomis Sgjungos valstybémis narémis,
pavyzdziui, 4] ‘tai, var dél Sajungos pilietybés netekimo atitinkamam asmeniui
vienoje(ar daugiau) valstybéje(-iy) nar¢je(-iy) kils sunkumy islaikant Seiminius ar
profesinius rysius, kurie jau yra susikloste Sajungos pilie¢iui naudojantis teise
laisvaijudéti Europos Sajungoje.

De¢l 8 straipsnyje nustatyto reikalavimo, kad asmens praSymas iSsaugoti Danijos
pilietybe turi biiti pateiktas iki asmeniui sukanka 22 metai, tolesnio taikymo net ir
po Sprendimo Tjebbes, pazymétina, kad i$ jstatymo pakeitimo projekto matyti, jog
Ministerija mano, kad Danijos sistemoje, pagal kurig reikalaujama, jog praSymai
turi buti pateikti iki asmeniui sukanka 22 metai, sudarytos salygos jvertinti
kiekvieng atvejj atskirai, kaip to reikalauja Teisingumo Teismas, ir neatrodo, jog
pagal §j sprendimg reikalaujama, kad tokj vertinimg bty galima atlikti bet kada.
Todél Ministerija laikosi nuomonés, kad pagal $j sprendimg nedraudziama toliau
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taikyti tokig taisyklg, kaip numatyta Pilietybés jstatymo 8 straipsnio 1 dalyje,
pagal kurig reikalaujama, jog tam, kad iSlaikyty Danijos pilietybg, uzsienyje gime
Danijos pilie¢iai, kurie niekada negyveno Danijoje ir kurie Danijoje niekada
negyveno tokiomis aplinkybémis, kurios rodo ry$j su Danija, praSymga pateikty iki
jiems sukanka 22 metai.

Nurodyta nacionaliné praktika

Kiek tai susij¢ su galimybe, kad bty leista i§saugoti pilietybe, i$ administracinés
praktikos matyti, kad net jeigu asmuo niekada negyveno Danijoje, pirma, asmuo
nepraranda Danijos pilietybés, jeigu toks asmuo bent vienus, metusmgyveno
Danijoje iki jam sukako 22 metai. Tokiu atveju atitinkamas asmuo laikomas
turin¢iu glaudy ry$j su Danija, kaip tai suprantama pagal 8istraipsnionl dalies
pirma sakinj. Antra, jeigu gyvenimo Salyje laikotarpi@inyra trumpesnt nei vieni
metai, Danijos pilietybé nebus prarasta, jeigu gyvenimas §alyje rodo,,,itin glaudy
ry$i su Danija“. Remiantis parengiamaisiais dokumentaisy, tai, gali*biti karo
tarnyba, Danijos liaudies universiteto lankymas, stazuotésiar tam tikros trukmés
periodinés atostogos. Trecia, tuo atveju, kai pagal Sig nuostatg, Danijos pilietybés
paprastai buty netenkama, Ministerijag remdamasi 8 striaipsnio 1 dalies antru
sakiniu, gali taikyti specialig iSimtjg, pagal kurig pilictyb¢ gali biiti iSsaugota
atsizvelgus ] prasyma, pateikta iki asmeniuidsukanka 22 metai — sprendimas Siuo
klausimu priimamas atsizvelgus i, kiekvieng konkretaus atvejo aplinkybes.
Atliekant vertinimg ypa¢ daug'démesio‘busiskiriama tam, kaip asmuo moka dany
kalba, atostogy Danijojeg laikotarpiy trukiaei ir rySiams su Danija apskritai,
pavyzdziui, susiraSin¢jant stygiminai¢iais Danijoje ar palaikant rysius su Danijos
iSeiviais uzsienyje.

Po Sprendimo_Tjebbes administraciné praktika nepasikeité, taciau po teisés akty
pakeitimy, kuriuosylémé Sis sprendimas, Danijos pilietybés, taigi ir Sajungos
pilietybésginetekimo poveikis Sajungos teisés pozilriu dabar taip pat vertinamas
kiekvienuykonkreciu atvejuvisais atvejais, jeigu praSymas pateiktas asmeniui
sulatkus 2 1'metypamziaus, tac¢iau kol jam nesukako 22 metai.

Trumpas faktiniy aplinkybiy ir proceso pagrindinéje byloje aprasSymas

Danijos pilietei ir JAV pilieciui X gimé 1992 m. spalio 5 d. Jungtinése Amerikos
Valstijose Ir nuo gimimo ji turéjo Danijos ir JAV pilietybe. Jungtinése Valstijose
X turéjo du brolius (seseris), kuriy vienas (-a) turéjo Danijos pilietybe, o Danijoje
neturéjo nei tévy, nei broliy (sesery).

2014 m. lapkri¢io 17 d. X, kuri niekada negyveno Danijoje, sulaukusi 22 mety
amZiaus pateiké Ministerijai praSyma iSsaugoti Danijos pilietybe.

Remdamasi praSyme pateikta informacija Ministerija nustaté, kad iki jai sukako
22 metai X Danijoje praleido ne daugiau kaip 44 savaites. X taip pat nurodé
Danijoje buvusi penkias savaites po to, kai jai sukako 22 metai, ir kad 2015 m. ji
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buvo Danijos motery nacionalinés krepSinio rinktinés naré. X taip pat nurod¢, kad
2005 m. praleido mazdaug tris—keturias savaites Pranciizijoje. Néra jokiy
duomeny, kad X biity, be to, gyvenusi kur nors kitur Europos Sajungos
teritorijoje.

2017 m. sausio 31 d. sprendimu Ministerija pripazino, kad pagal Pilietybés
jstatymo 8 straipsnio 1 dalies pirmg sakinj X neteko Danijos pilietybés, kai jai
sukako 22 metai, ir nebegalima prasyti taikyti Sio jstatymo 8 straipsnio 1 dalies
antrame sakinyje numatytos isimties, nes prasymas dél pilietybés iSsaugojimo
pateiktas jai sulaukus 22 mety amziaus.

X apskundé Ministerijos sprendimg reikalaudama jj panaikinti ir jpareigoti
Ministerijg i$ naujo iSnagrinéti jos atvejj.

Atsizvelgdama j 2020 m. sausio 28 d. Pilietybés jstatyime, pakeitimus, atliktus po
to, kai buvo priimtas Sprendimas Tjebbes, Ministerijaylaikesimuomonés;ikad buve
Danijos pilie¢iai, kuriems 1993 m. lapkri¢io 1d. arbayvéliau sukako® 22 metai,
kurie iki jiems sukako 22 metai pateiké prasyma 1Ssaugoti pilietybe ir kuriy atveju
nuspresta, jog jie prarado pilietybe pagal tuémetinj Pilietybés istatymo 8 straipsnj,
taip prarasdami ir Sajungos pilietybey gali “prasyti perziiiréti savo praSymus.
Taciau X nepateiké praSymo iSsaugoti Danijos pilietybe iki jai sukako 22 metai,
todél, Imigracijos ir integracijos ministerijos teigimu, negali praSyti i§ naujo
iSnagrinéti savo atvejo, taigi ir 20174m. sausio 31 d. gin¢ijamo sprendimo.

Svarbiausi pagrindinés bylos Saliy;argumentai

X tvirtino, kad Pilietybésyjstatymo 8 straipsnio 1 dalis, susijusi su Danijos
pilietybés netekimutpagal jStatyma,priestarauja SESV 20 straipsniui, siejamam su
Chartijos 7 stratpsaiu.

Grisdama sj ‘argumentay X murodé, kad automatinis netekimas netaikant jokios
Siojesnuostatoje numatytos iSimties yra neproporcingas, nors nuostata ir siekiama
teiseto, in, objektyvaus tikslo iSlaikyti faktinj rysj ir apsaugoti ypatinga valstybés
naics ir jos pilieciy solidarumo ir lojalumo rys;j.

Pagal Sig nuostata Danijos pilietybé, kurios asmuo neteko sulaukes 22 mety
amziaus, gali'biiti grazinta tik pagal bendra natiiralizacijos tvarka.

Aptariamuose teisés aktuose nenumatytas paprastas biidas nutraukti arba pratesti
laikotarpj, kuriam pasibaigus galima netekti pilietybés. Vis délto i§ Sprendimo
Tjebbes matyti, kad su pilietybés netekimu susijusios taisyklés gali biti
proporcingos tik jeigu, kaip ir tame sprendime, jos yra susijusios su galimybe
labai lengvai susigrazinti §ig pilietybe, o Danijos teisés aktuose to néra. Be to,
pagal Danijos teis¢ susigrazinimas nevyksta ex tunc. Tod¢l Danijos teisés aktuose
numatyta galimybé susigrazinti pilietybe néra galimybé taip lengvai susigraZinti
Danijos pilietybe, kad biity tenkinamas Sgjungos teis€je nustatytas proporcingumo
reikalavimas, kaip numatyta Sprendime Tjebbes.
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Ministerija tvirtina, kad Pilietybés jstatymo 8 straipsnio 1 dalis, susijusi su
Danijos pilietybés netekimu pagal jstatymg dél rySio su Danija nebuvimo,
nepriestarauja SESV 20 straipsniui, siejamam su Chartijos 7 straipsniu.

Grjsdama §; argumentg Ministerija tvirtina, kad Danijos taisyklés dél pilietybés
netekimo atitinkamam asmeniui sulaukus 22 mety amziaus grindziamos teisétais
pagrindais ir yra proporcingos. Vertinant, ar Danijos taisyklés yra teisétos ir
proporcingos, reikia deramai atsizvelgti | tai, kad valstybés narés turi turéti placia
diskrecijg nustatyti pilietybés jgijimo ir netekimo salygas.

Vertinant Pilietybés jstatymo 8 straipsnio 1 dalies teisétuma ir proporcinguma
tokiy asmeny kaip X, kurie praSymo pateikimo metu jau buvo 22,mety amziaus,
atzvilgiu reikia remtis bendru Danijos taisykliy dél pilietyb&s “netekimo ir
susigrazinimo vertinimu. Danijos teisés akty leid¢jas nusprendé, kad<uzsienyje
gime asmenys, kurie negyveno Danijoje ir Danijoje neliko, gyventijkiek ilgesniam
laikui, augdami pamazu praranda lojalumo ir solidarumo tySy,bei ry§ su Danija,
dél to, kiek tai susij¢ su §iais asmenimis, visiskai propercinga atskirtt jy teising
padétj iki 22 mety amziaus ir véliau. Taigin8 straipsnio ‘nuostatoje nustatomas
pagristas ir proporcingas 22 mety amziaus terminas, kutiam pasibaigus pilietybés
pagal jstatymg netenka asmenys, kuriefgimé ‘it augo uzsienyje ir kurie niekaip
kitaip negyveno Danijoje ilgesnj laiKetarpj iki jiems“sukako 22 metai. Danijoje
gimusiam ir Danijos pilietybg ,gimimo ‘thetu jgijusiam asmeniui Pilietybés
jstatymo 8 straipsnis netaikomas. Tai reiskiay kad, toks asmuo negali prarasti
Danijos pilietybés pagal jstatyma netWjeigu netrukus po gimimo iSvyksta i$
Danijos ir Sioje Salyje néta nei gyvengs nemapsigyvenegs bent vieniems metams.
Pilietybés netekimo pagal istatymgiproporcingumas asmeny, kuriems sukako
22 metai, atveju turiy, buti, vertinamas) atsizvelgiant j pakankamai negrieztas
taisykles dél pilietybés issaugojima,ikifasmeniui sukanka 22 metai.

Pagal Pilietybes jStatymo 8straipsnio 1 dalj bendrai uztikrinama, kad Danijos
pilietybedurintysiasmenys turéty tam tikrag solidarumo ir lojalumo rysj su Danija
bei pakankama rySiysu Salimi. Sprendimuose Tjebbes ir Rottmann Sie aspektai
pripazinti teiSetais veiksniais, ] kuriuos valstybés narés gali atsizvelgti
vertindames, Salies pilietybés netekimo — dél to netenkama ir Sgjungos pilietybés —
klausima:\Tai, kad wertinant, ar pilietis turéty netekti pilietybés, i tokius veiksnius
atsizvelgti “teiséta, patvirtina ir tarptautiné viesoji teisé (zr. Konvencijos dél
pilietybés 7 straipsnio 1 dalies e punkta). Be to, tokj teisétumg ir proporcinguma
patvirtina/ tai, kad imigracijos ir integracijos ministras, remdamasis konkreciu
vertinimu, gaves iki Pilietybés jstatymo 8 straipsnio 1 dalies pirmame sakinyje
numatyto termino, t. y., kai asmuo yra sulaukes 21 mety amziaus, taciau jam dar
nesukako 22 metai, pateikta praSyma, vis délto gali leisti i§saugoti pilietybeg.

Be to, Pilietybés jstatymo 8 straipsnio 1 dalies redakcijoje po Sprendimo Tjebbes
numatytas Danijos pilietybés netekimo, taigi ir Sgjungos pilietybés neteikimo,
poveikio asmenims, kurie prasymo pateikimo metu yra jaunesni nei 22 mety
amziaus, nagrin¢jimas kiekvienu konkreciu atveju. Taigi nagrinédama prasymus,
pagal $iuo metu galiojancios redakcijos Pilietybés jstatymo 8 straipsnio 1 dalies
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antrg sakinj pateiktus nesulaukus 22 mety amziaus, Ministerija, atsizvelgdama |
Sajungos teisg¢, turi jvertinti, ar poveikis pareiSkéjui netekus pilietybés yra
proporcingas tokio netekimo tikslui. Atliekant § vertinimg taip pat atsizvelgiama i
veiksnius, kurie pareikéja sieja su kitomis Europos Sajungos $alimis. Siomis
taisyklémis visy pirma uztikrinama, kad bty vykdomas Sprendimo Tjebbes
41 punkte nustatytas reikalavimas.

Be to, atliekant proporcingumo vertinimg pagal Pilietybés jstatymo 8 straipsnio
1 dalj reikia atsizvelgti | tai, kad 22 mety amziaus sulauke asmenys, kurie prarado
Danijos pilietybe pagal jstatyma, gali ja susigrazinti, jeigu jvykdomos tam tikros
salygos, iskaitant reikalavimg turéti leidima nuolat gyventi Salyje ir gywenamosios
vietos reikalavimus. Klausimg teikiant Danijos parlamento Imigracijos komitetui
nuomonei d¢l to, ar galima netaikyti Siy reikalavimy ir @ galimasypilietybés
grazinimas, pilietybés netekimo pasekmés gali biiti vertinamos “individualiai,
atsizvelgiant ] tai, ar pilietybé turéty biiti susigraZinta,

PraSymo priimti prejudicinj sprendima motyvuy santrauka

Remiantis ankstesnés ir $iuo metu galijanéios redakCijos Pilietybés jstatymo
8 straipsnio 1 dalies pirmu sakiniu, dviguba pilictybg turintis uZsienyje gimes
Danijos pilietis, kuris niekada negyvenosBanijoje, ir joje negyveno tokiomis
aplinkybémis, kurios rodyty glaudy ry§j suyDanijay ir kuris iki jam sukako
22 metai nepateiké prasymogiSsaugotinDanijos ‘pilictybe, praranda §ig pilietybe
sulaukgs 22 mety amziaus.\\Taigi, jeigunatitinkamas asmuo néra Sgjungos
valstybés narés pilietis, jis taip patipraranda Sajungos pilietybg.

Asmeniui sulaukus 22wmnety, amziaus; pilietyb¢ galima susigrazinti tik pagal
bendrg natiiralizacijos tvarkas

@stre Landsretymano, kad néra aiski Sprendimo byloje C-221/17, Tjebbes, visy
pirma jo'4l, 42 ir 48 punkty;siejamy su 9 ir 22 punktais, prasmé.

Siomis‘aplinkybémis, atsizvelgdamas j Sprendimo Tjebbes turinj, @stre Landsret
taip_ patymano, kad automatinio Salies pilietybés (taigi ir Sajungos pilietybés)
netekimo \netaikant jokiy iSimciy, kai pilietybés netenkama pagal Pilietybeés
1Statymoy, 8'straipsnio 1 dalj atitinkamam asmeniui sulaukus 22 mety amziaus,
siejamo sutuo, kaip sunku Danijos pilietybe susigrazinti natiiralizacijos biidu Siam
asmeniui¢ sulaukus 22 mety amziaus, suderinamumo su SESV 20 straipsniu,
siejamu su Chartijos 7 straipsniu, klausimas yra tiek neaiSkus, kad dél to reikia
pateikti klausimus Teisingumo Teismui.

Atsizvelgdamas | tai, kas iSdéstyta, @stre Landsret, kaip pirmosios instancijos
teismas Sioje byloje, mano, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismui biitina
pateikti pirma nurodytus prejudicinius klausimus.



